
Глава 54 – Деликатес

–––––––

Наполнив разбрызгиватель водой на объём примерно половины бочки, Е Сяочэнь перекрыл
воду бессмертного источника.

Ёмкость разбрызгивателя носилась на спине, наподобие ранца.

Когда он добрался до бессмертной земли, то нажал курок разбрызгивателя.

Неожиданно, вместо обычных струй воды, разбрызгиватель выпустил облако и оранжерею
внутри, в одно мгновение, заполнил густой туман.

Е Сяочэнь почувствовал, что вся оранжерея стала ещё прохладнее и более освежающей, воздух
теперь был влажным, а пар не описать словами. Даже просто дышать было приятно.

Хотя большая часть воды бессмертного источника была поглощена бессмертной землей, часть
бессмертной Ци, смешанная с водяным туманом, пронизывала воздух в теплице.

Е Сяочэнь знал, что человеческое тело может без вреда поглотить крошечное количество
бессмертного Ци. Пока содержание не превышает определённые пределы, бессмертная Ци не
только безвредна, но и полезна для организма.

Чем-то было похоже на алкоголь, который в умеренных количествах тоже был полезен, но в
больших – напротив.

В таком богатом на бессмертную Ци пространстве человеческое тело развивалось само по
себе. Один глубокий вдох наполнял здоровьем и энергией. Не говоря о продлении жизни, среда
богатая на бессмертную Ци могла даровать даже вечную жизнь.

– Интересно, могут ли обычные растения поглотить бессмертную Ци? – задумался Е Сяочэнь.

Он решил провести эксперимент и попытаться добыть бессмертную Ци из овощей обычной
теплицы.

Вкус, качество, урожайность и скорость роста этих растений значительно улучшились, хотя это
могло быть связано с талантом Е Сяочэня, роль бессмертной земли не следовало игнорировать.

В конце концов, было вполне вероятно, что небольшое количество бессмертной Ци
просачивается за пределы бессмертной земли и поглощается соседними растениями.

Однако результат разочаровал его.

В обычных овощах не было и капли бессмертной Ци.

Возможно, что её просто было настолько мало, что этот метод очистки не работал.

Е Сяочэню было интересно, если он польет овощи водой бессмертного источника, это даст
лучший эффект?

Ещё он хотел посадить обычные овощи в бессмертную землю, но из-за её твёрдости им там
совсем никак не выжить.



Нельзя же растить овощи в камнях.

Бессмертная земля для обычных овощей, пожалуй, ничем не отличалась от камня, так что за
эту идею Е Сяочэнь уже не мог держаться.

Полив все бессмертные растения водой бессмертного источника, он полил небольшой участок
моркови оставшейся бессмертной водой.

Этот сорт моркови был самым быстрорастущим растением на его ферме, поэтому лучше всего
подходил для экспериментов.

-

На следующий день Е Сяочэнь пришёл на ферму с самого утра.

Когда он подошёл к маленькому участку саженцев моркови, которые он полил водой
бессмертного источника, то был потрясен; уже сейчас эта рассада значительно превзошла все
остальные.

Другим саженцам моркови требовалось расти ещё неделю, а эти были готовы к употреблению.

Более того, их ботва стала яркой и очень приятной на вид. Они сияли под светом утреннего
солнца.

– Боже мой, эта вода действительно работает?

Е Сяочэнь не мог найти другой причины, кроме как эффективность бессмертной воды.

– Но какие эти морковки на вкус? – Е Сяочэню было очень интересно.

Честно говоря, ему до сих пор было очень обидно, что он не может попробовать собственные
бессмертные овощи. Если даже божествам нравятся, то качество должно быть изумительное.

Теперь эти саженцы поглотили немного бессмертной Ци и наверняка, хоть и не обладали
свойствами бессмертных растений, могли унаследовать их часть.

Он сразу же достал большую морковь и вернулся домой.

– Нельзя сразу готовить, доза бессмертной Ци может быть слишком большой, – подумал Е
Сяочэнь. Он был очень осторожен.

Внезапно он услышал куриц, которые искали еду, шестерёнки в голове провернулись и он
бросил кусочки моркови одной из них.

Ему было все равно, даже если эта морковь убьёт курочку. Лучше уж так, чем навредить
человеку.

Стая куриц наскочила на кусочки моркови и даже стали клевать друг друга, пытаясь урвать
больше.

– Они съели её!

Е Сяочэнь не мог удержаться.



Раньше он уже проводил подобный эксперимент, только бросал кусочки бессмертной моркови,
но на них животные даже не смотрели.

Похоже, курицы так же чувствительны к бессмертной Ци, как и две собаки.

Вскоре маленькие кусочки моркови были съедены полностью.

После того, как они закончили есть, то разом уставились на морковь в руке Е Сяочэня.

– О боже!

Е Сяочэнь помчался домой.

Все цыплята ринулись за ним.

–Бум!–

Е Сяочэнь закрыл дверь вовремя, курицы немного постояли рядом и пошли дальше клевать
землю в поисках съестного.

Юноша долго наблюдал за ними, но никакой реакции не последовало. Он сразу же
почувствовал облегчение, похоже, проблем не будет.

Он пошёл на кухню и попросил маму приготовить завтрак.

В деревне трёхразовое питание было очень важно, поэтому завтрак должен быть питательным.

Вскоре всё было готово.

Аромат блуждал по всему дому,

– Что у нас сегодня на завтрак? – спросил отец, вернувшись домой и почувствовав аромат.

Е Сяочэнь не мог дождаться возможности попробовать эту морковку. Хотя теперь морковь
была приготовлена, она вовсе не потеряла свой цвет.

Он положил кусочек себе в рот и осторожно пережевал. Морковь была свежей и хрустящей,
полной аромата и вызывающей странное чувство прекрасного. Он словно попал в сказку.

‘Должно быть, это вкус Ци.’

Пять чувств Е Сяочэня были очень острыми, он чувствовал каждую нотку вкуса.

С его талантом Шэнь-нун, даже если он не смог бы стать фермером, не будет проблемой стать
гурманом.

– Ого, какая вкусная морковь. С чего бы это? – спросил отец, попробовав.

Мать почувствовала себя немного странно. Разве она не всегда её так готовит?

Когда она попробовала морковь сама, её глаза тут же расширились.

Морковь оказалась не просто вкусной, это был настоящий деликатес.

Никогда она ещё не пробовала такого вкусного овоща.



Ей стало любопытно, неужели она как-то научилась лучше готовить?

Но ничего же не поменялось!

Вдруг три пары палочек для еды начали сражаться за тарелку морковного супа, даже не
касаясь остальных блюд.

Хотя другие овощи тоже были с их фермы, морковь явно доминировала над всеми.

Когда морковь закончилась, вся семья ещё несколько секунд просто сидела и наслаждалась
вкусом.

Внезапно отец перелил бульон в свою миску.

– Как ты мог так поступить, старик? – посмотрела мама на отца.

Отец, казалось, не слышал. Он прищурился и наслаждался.

Глаза Е Сяочэня посветлели.

Теперь он был увереннее в своём плане выхода на рынок престижных овощей.

Такую морковь не сравнить с обычной престижной морковью, она была не просто лучше... вкус
поднялся на целую ступень!
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